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289025 ‐ قصة عقد عائشة الذي انقطع، فأقام النب صل اله عليه وسلم عل طلبه والتماسه.

السؤال

ما صحة هذا القول ف رسولنا صل اله عليه وسلم وزوجته عائشة رض اله عنها : " يح أن امرأة انقطع طوقها الذي تحبه

،أن تفيدون ا عنه ، و لم أجد له حديثًا ، فأتمنكثير بحثت ا بأننلا تحزن " علم فسهر زوجها طوال الليل يلملم حباته ك ،

وللعلم فقد انتشر هذا ف مواقع التواصل الاجتماع بثرة ، وخفت أن يون مذوبا ، فإن كان هذا القول خاطىا ، ولا أصل

له ، فيف ننر عليهم هذا القول؟ وكيف نمنع الأقوال الخاطئة من الانتشار ، حت لو لم تن هذه المقولة خاطئة ؟ علما بأن

من ينشرونها غالبا يونون ممن لهم متابعون كثيرون، ولا يستمعون حت لمن ينصحهم ، وهل نأثم إن تجاوزنا هذه المنشوراتِ

دون تنبيههم عل أنها مذوبة ؟

ملخص الإجابة

هذا اللام المنشور عبر مواقع التواصل من التحريف والذب، والواجب إناره، وبيان الحق والصواب.

الإجابة المفصلة

الحمد له.

انتشرت عبر بعض مواقع التواصل الاجتماع هذه العبارة:

" يح أن هناك امرأة انقطع طوقها الذي تحبه، فسهر زوجها طول الليل يلُم ف حباته ك لا تحزن، إنه محمد صل اله عليه

وسلم ".

وهذا اللام : تحريف للحديث ، ولهذه الواقعة الثابتة عن وجهها ، وفيه ما فيه من عدم الملاءمة ، والإخلال بجانب الأدب مع

رسول اله صل اله عليه وسلم .

عنَا مجخَر " :قَالَت ،لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب جشَةَ زَوائع نهذا : ما رواه البخاري (334) ، ومسلم (367) ع والصحيح ف

انْقَطَع (ة والمدينةموضعان بين م) ِشيبِذَاتِ الج وا دَاءينَّا بِالْبذَا كا َّتح ،فَارِهسضِ اعب ف لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر

عقْدٌ ل، فَاقَام رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم علَ التماسه، واقَام النَّاس معه، ولَيسوا علَ ماء، فَاتَ النَّاس الَ ابِ برٍ

مهعم سلَيو ،اءم َلوا عسلَيالنَّاسِ وو لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السبِر تقَامشَةُ؟ اائع تنَعا صى متَر لافَقَالُوا: ا ،دِّيقالص

هلَيع هال َّلص هال ولستِ رسبح :فَقَال ،ذِي قَدْ نَامفَخ َلع هسار عاضو لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسررٍ وو ببا اءفَج ،اءم

نُنطْعي لعجو ، قُولنْ يا هال ا شَاءم :قَالرٍ، وو ببا ناتَبشَةُ: فَعائع فَقَالَت ،اءم مهعم سلَيو ،اءم َلوا عسلَيو ،النَّاسو لَّمسو
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هال َّلص هال ولسر ذِي، فَقَامفَخ َلع لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السانُ رم كِ ارالتَّح نم ننَعمي فَلا ،ترخَاص ف دِهبِي

علَيه وسلَّم حين اصبح علَ غَيرِ ماء، فَانْزل اله آيةَ التَّيمم فَتَيمموا " .

.تَهقْدَ تَحنَا العبصفَا ، هلَيع نْتالَّذِي ك يرعثْنَا البعفَب :رٍ، قَالَتب ِبا ا آلي متكرلِ بوبِا ا هرِ: ميضالح ندُ بيسا فَقَال

،تَلةً فَهدلاق اءمسا نم تارتَعا اسنَّها : "  انْهع هال ضشَةَ رائع نرواية للبخاري (3773) ، ومسلم (367) أيضا، ع وف

ِتَۇا النَّبا افَلَم ،وءرِ ۇضا بِغَيلَّوةُ، فَصلاالص متْهكردا، فَاطَلَبِه ف ابِهحصا نا منَاس لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر لسرفَا

قَطُّ ، ا رمبِكِ ا لا نَزم هالا، فَورخَي هاكِ الزرٍ: جيضح ندُ بيسا :فَقَال ممةُ التَّيآي لَتفَنَز ،هلَيكَ اا ذَلوَش لَّمسو هلَيع هال َّلص

جعل اله لَكِ منْه مخْرجا، وجعل للْمسلمين فيه بركةً " .

فهذا عقد كان لعائشة رض اله عنها، كانت تلبسه ف سفرة من أسفارها مع رسول اله صل اله عليه وسلم، فانقطع وسقط

من عنقها، فوقف رسول اله صل اله عليه وسلم بالناس، وبعث ناسا من أصحابه ف طلبه، ثم وجدوه تحت البعير الذي

كانت عليه رض اله عنها.

ولم ين مع الناس ماء، واحتاجوا إل الماء للوضوء والطهارة، فأنزل اله تعال الرخصة بالتيمم، وكان هذا من بركة عائشة

رض اله عنها.

وينظر: "فتح الباري" (1/ 433)

والعجب من هؤلاء الذي يذيعون ف الناس مثل هذه الرسائل ؛ يترك أحدهم ما ف القصة من الأحام الشرعية ، والفوائد

ه ام التالمسلمين، وما استخلصه العلماء من الفوائد والأح الحديث من فضل أم المؤمنين وبركتها عل التربوية ، وما ف

حقيقة بالنشر والإذاعة والتعليم ؛ ثم هو يسوق القصة عل نحو آخر درام ، للخروج بصورة يرسمها هو للحديث ، ويرسم ما

يريد أن يضعها فيه ؛ لجذب انتباه الناس إليهم .

وينبغ عل من علم بهذا التحريف والذب أن ينره، ويعرف قائله بما وقع فيه من الغلط والتحريف . فإن قبل منه ؛ وإلا ، فقد

أدى ما عليه ، وبرئت ذمته .

ومنع مثل هذه الأقوال الفاسدة من الانتشار يون بنشر العلم الصحيح وتعليمه للناس، وحث الناس عل طلب العلم وسؤال

العلماء، وتحذيرهم من الأخذ بل ما ينشر دون نظر وسؤال، وتعليمهم التوثق من المعلومة قبل العمل بها أو نشرها.

وينظر للفائدة السؤال رقم : (34725) .

واله تعال أعلم.
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